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Waarschuwing

For your own safety, please read this user manual carefully
before your initial start-up!

Instructies bij het vitpakken

Pak bij ontvangst van dit product de doos onmiddellijk voorzichtig uit en controleer de inhoud.
Conftroleer of alle onderdelen aanwezig zijn en dat er niets beschadigd is. Als u transportschade aan de
onderdelen constateert of als de verpakking onjuist is behandeld, moet u de dealer hier onmiddellijk van
op de hoogte brengen en het verpakkingsmateriaal bewaren voor inspectie. Bewaar de doos en alle
verpakkingsmaterialen. Als een apparaat naar de fabriek geretourneerd moet worden, is het belangrijk
dat deze in de originele doos en verpakkingsmateriaal wordt geretourneerd.

Uw levering omvat:

e DAPDVMP-150

* [R-afstandsbediening
*  Gebruikershandleiding

CAUTION!
A Keep this device away from rain and moisture! A
Unplug mains lead before opening the housing!

Veiligheidsinstructies

ledereen die betrokken is bij de installatie, het gebruik en het onderhoud van dit systeem moet:
e gekwalificeerd zijn

e deinstructies in deze handleiding volgen

CAUTION! Be careful with your operations.
A With a dangerous voltage you can suffer A
a dangerous electric shock when touching the wires!

Voordat u het apparaat voor de eerste keer aanzet, moet u controleren of deze bij het transport niet is
beschadigd. Raadpleeg bij eventuele schade uw dealer en gebruik het systeem niet.

Om het apparaat in perfecte conditie te houden en het veilig te kunnen gebruiken, is het van essentieel
belang dat de gebruiker de veiligheidsinstructies en de waarschuwingen in deze handleiding navolgt.

Wees ervan bewust dat schade, veroorzaakt door wijzigingen aan het systeem, niet wordt gedekt door
de garantie.

Dit systeem bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden vervangen. Onderhoud dient
alleen door gekwalificeerde technici uitgevoerd te worden.
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BELANGRIJK:
De fabrikant is niet aansprakelijkheid voor schade als gevolg van het niet naleven van de instructies in
deze handleiding, of door het aanbrengen van wijzigingen aan het systeem.

e Zorg ervoor dat de voedingskabel nooit in contact komt met andere kabels! Wees bijzonder

voorzichtig bij gebruik van de voedingskabel en alle aansluitingen met netspanning!

Verwijder nooit waarschuwingen of informatiestickers van het apparaat.

Dek de aarde-aansluiting nooit af.

Laat geen kabels rondslingeren.

Steek geen voorwerpen in de ventilatieopeningen.

Sluit dit systeem niet aan op een dimmerpack.

Schakel het systeem niet snel achter elkaar aan en uit, dit kan de levensduur van het apparaat

verkorten.

Open het apparaat niet en breng geen wijzigingen aan.

e Biedf geen sterker signaalniveau aan op de input dan nodig is om het volle vermogen uit de
apparatuur te krijgen.

e  Gebruik het systeem alleen binnenshuis en voorkom contact met water of andere vloeistoffen.

e  Voorkom blootstelling aan vuur en plaats het apparaat niet in de buurt van ontvlambare vioeistoffen
of gassen.

o Trek altijd de stekker uit het stopcontact als het systeem niet wordt gebruikt. Gebruik altijd de stekker
om het netsnoer uit het stopcontact te halen. Haal de stekker nooit uit het stopcontact door aan het
netsnoer te trekken.

e Zorg ervoor dat u geen verkeerde of defecte kabels gebruikt.

e Zorg ervoor dat de netspanning niet hoger is dan de spanning die op de achterzijde staat vermeld.

e Zorg ervoor dat het netsnoer nooit bekneld raakt en gebruik het snoer niet als deze is beschadigd.
Controleer van tijd tot tijd het systeem en het netsnoer.

e Zorg ervoor dat u de stroomschakelaar uvitschakelt bij het vervangen van de voedingskabel of een
signaalkabel, of selecteer de schakelaar van de inputmodus.

e Vermijd aardlussen! Zorg dat de vermogensversterkers en het mengpaneel altiid op hetzelfde
elekirische circuit ziin aangesloten, om te zorgen dat deze met dezelfde fase werken.

e Als het systeem is gevallen of een klap heeft opgelopen, moet u onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact trekken. Laat het apparaat voor gebruik nakijken door een gekwalificeerde technicus.

e Schakel het systeem niet onmiddellijk in nadat het is blootgesteld aan grote temperatuurswisselingen
(bv. na transport). Condens kan het systeem beschadigen. Laat het systeem uitgeschakeld op
kamertemperatuur komen.

e Stop onmiddellijk met het gebruik van uw Dap Audiosysteem als het niet goed werkt. Pak het
apparaat zorgvuldig in (bij voorkeur in de oorspronkelijke verpakking) en retourneer het voor
reparatie aan uw Dap Audio-dealer.

e Reparaties, onderhoud en elekirische aansluitingen dienen uitsluitend door een gekwalificeerde
technicus uitgevoerd te worden.

e  Gebiruik bij vervanging alleen zekeringen van hetzelfde type en dezelfde klasse.

e  GARANTIE: Geldig tot één jaar na aankoopdatum.

Bepalingen voor het gebruik
Dit systeem is niet ontworpen voor permanent gebruik. Regelmatige onderbrekingen in het gebruik
zorgen ervoor daf het systeem een lange tijd zonder defecten meegaat.

Als dit systeem gebruikt wordt op een andere wijze dan beschreven in deze handleiding, kan het
product beschadigen en zal de garantie komen te vervallen.

leder ander gebruik kan leiden tot gevaren als kortsluiting, brandwonden, elekirische schokken, het
ontploffen van lampen, enz.

Hiermee brengt u de veiligheid van uzelf en anderen in gevaar!

Onjuiste installatie kan ernstig letsel en schade aan eigendommen veroorzaken!
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Aansluiting op de netspanning

Sluit het apparaat met de stekker aan op de netspanning.

Let er altijd op dat de juiste kleur kabel op de juiste plaats aangesloten wordt.

Internationaal EU-kabel VK-kabel VS-kabel Pen
L BRUIN ROOD GEEL/KOPER FASE
N BLAUW IWART ZILVER NUL
@ GEEL/GROEN GROEN GROEN AARDE

Zorg ervoor dat het apparaat altijd goed is geaard!

Onjuiste installatie kan leiden tot ernstig letsel aan personen en ernstige schade aan
eigendommen!

A Retourneren A

Geretourneerd handelswaar moet voldoende gefrankeerd en in de originele verpakking worden
verzonden. Verzending onder rembours of via een antwoordnummer is niet mogelijk.

De verpakking moet duidelijk zijn voorzien van het retournummer (RMA-nummer). Producten die worden
geretourneerd zonder retournummer worden geweigerd. Highlite zal aldus geretourneerde goederen of
eventuele aansprakelijkheid niet accepteren. Bel Highlite 0031-455667723 of stuur een e-mail naar
aftersales@highlite.nl en vraag een retournummer aan voordat u het apparaat verstuurt. Zorg dat u het
modelnummer, serienummer en een korte beschrijving van de reden voor retourneren bij de hand hebt.
Verpak het apparaat goed, schade tijdens verzending als gevolg van ondeugdelike verpakking komt
voor rekening van de klant. Highlite behoudt zich het recht voor naar eigen goeddunken product(en) te
repareren of te vervangen. Als suggestie willen we aangeven dat een stevige verpakking zoals gebruikt
door UPS, of een dubbelwandige doos altijd een veilige keuze is.

Let op: als u een retournummer ontvangt, noteer dan volgende informatie
en sluit die bij in de doos:

01) Uw naam

02) Uw adres

03) Uw telefoonnummer

04) Een korte beschrijving van het probleem

Claims

De klant is verplicht om de geleverde goederen onmiddellijk na ontvangst te controleren op
tekortkomingen en/of zichtbare gebreken, of deze conftrole uit te voeren na aankondiging dat de
goederen ter beschikking staan. Schade die optreedt tijdens de verzending valt onder de
verantwoordelijkheid van de pakketdienst en de schade moet daarom bij ontvangst van de
handelswaar aan de koerier gemeld worden.

Het is de verantwoordelikheid van de klant om transportschade te melden en te claimen bij de
pakketdienst. Transportschade moet binnen één dag na ontvangst van de verzending bij ons worden
gemeld.

Eventuele retourzendingen moeten altijd gefrankeerd worden verzonden. De retourzending moet
vergezeld gaan van een brief met de reden voor retourzending. Onvoldoende gefrankeerde
retourzendingen worden geweigerd, tenzij anders schriftelijk overeengekomen.

Klachten die op ons befrekking hebben, moeten binnen tien werkdagen na ontvangst van de factuur
schriftelijk of per fax worden ingediend. Na deze periode worden klachten niet meer in behandeling
genomen.

Klachten worden alleen in behandeling genomen als de klant tot dusver aan alle voorwaarden van de
overeenkomst heeft voldaan, ongeacht de overeenkomst waaruit deze verplichting kan worden
afgeleid.
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Beschrijving van het apparaat

Functies

De DAP-audio DVMP-150is een 1 U Karaoke dvd-speler
e  Ondersteunt alle gangbare audio-/videoformaten
e Gebalanceerde XLR-audio-outputs

* 19"rackmontage inbegrepen

¢ |R-afstandsbediening inbegrepen

Voorzijde
@ ® @( ® 6 © ? ﬁ) \? ®
o == NS
) [ren §F ove e e OIRONONBORONONO! )
@ @ & @ ® B D 6 O ©
Afb. 01
@ Stroomschakelaar @ Aansluiting usb A
@ Schijfflade @ LCD-display
T-knop Sensor afstandsbediening
Uitwerpen Play/pause (Spelen/pauzeren) B=/11-knop
Knoppen voor directe toegang Repeat (herhalen)
Stop M-knop Slow (langzaam)
Vorige 4<€-knop S/C
Volgende p»I-knop Loop
Snel terug << -knop @ L/R
Snel vooruit »»-knop P/N
Achterzijde
SRCACED O ( )
Afb. 02
@ Component RCA-video out @ S-Video out
Audio stereo RCA niet-gebalanceerd out Optisch out
Coaxiaal RCA out Audio stereo RCA gebalanceerd out
Composiet RCA-video out IEC-voedingsaansluiting 100-240V
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Afstandsbediening
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Afb. 03

Mute (dempen) Mic
Uitwerpen . Volume -

Knoppen voor directe toegang . Volume +
Step (stap) @ Angle (hoek)
A-B Language (taal)
. Video Subtitle (ondertiteling)
Cursor omhoog @ Clear (wissen)
Cursor links Cursor rechts
Enter Cursor omlaag
Time (tijd) @ R/L
Play/pause (Spelen/pauzeren) Stop
Snel vooruit @ Volgende

Menu Setup (instellingen)
Snel terugspoelen Vorige

Repeat (herhalen) @ Slow (langzaam)
OSD (schermmenu) Zoom
PBC (afspeelregeling) Remain (resterend)

Prog. Title (titel)

P/N Return (terug)
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Namen en functies
Hieronder staat een beschrijving van de functies van de knoppen.

01) Stroomschakelaar
Dit is de hoofdschakelaar. Hiermee kunt u het apparaat aanzetten.

02) Schijflade
Plaats een schijf in de houder. Druk op de uitwerpen (30) knop voor het openen en sluiten van de
schijflade.

03) T-knop
Gebruik deze knop om de tijdindicatie op het LCD-display (12) in te stellen op verstreken tijd en
resterende tijd. De geselecteerde stand wordt aangegeven met ELAPSED (verstreken) or REMAIN
(resterend).

04/30) Uitwerpen
Druk op deze knop om de schijflade (02) fe openen en te sluiten.

05/31) Knoppen voor directe toegang
Gebruik deze knoppen om een nummer rechistreeks te selecteren. Gebruik de knoppen +10/5+ om
10 nummers over te slaan. Indien uw huidige nummer bijvoorbeeld 5 is, kunt u door op de knop +10
te drukken, nummer 15 selecteren.

06/58) Stop M-button
Druk op deze knop om het afspelen te stoppen.

07/61) Vorige ¢<-knop
Gebruik deze knop om terug te gaan naar het begin van het huidige nummer of het vorige nummer
af te spelen.

08/59) Volgende »»I-knop
Gebruik deze knop om door te springen naar het volgende nummer.

09/42) Snel terugspoelen << -knop
Houd deze knop ingedrukt om een nummer snel achterwaarts af te spelen.

10/40) Snel vooruit »»-knop
Houd deze knop ingedrukt om een nummer snel vooruit af te spelen.

11) Usb-aansluiting A
Gebruik deze aansluiting om een usb-stick aan te sluiten.

12) LCD-display

13) Sensor afstandsbediening

14/39) Afspelen/pauzeren B/11-knop
Met deze knop kunt u omschakelen fussen pauzeren en afspelen.

15/43) Repeat (herhalen)
Gebruik deze knop om een nummer of alle nummers op de geluidsdrager te herhalen. Zie het
gedeelte Herhalen op pagina 12.

16/62) Slow (langzaam)
Gebruik deze knop om een nummer op een lagere snelheid af te spelen.

17) §/C
Gebruik deze knop om over te schakelen fussen enkele weergave en continue weergave.
De geselecteerde modus wordt aangegeven door Single (enkel) of Cont. (continu) in het LCD-
display (12).
In enkele weergave stopt het apparaat na het afspelen van elke track.
In continue weergave speelt het apparaat alle tracks af voordat het stopt.

18/33) Loop/A-B
Druk deze knop in om het startpunt in te stellen (Repeat A wordt op het scherm weergegeven). Druk
nogmaals om het eindpunt van een loop in te stellen (Repeat B wordt op het scherm
weergegeven). Zodra het eindpunt is ingesteld, wordt het afspelen van de loop begonnen. Druk
een derde keer om het afspelen van de loop te beé&indigen.

19/57) L/R
Met deze knop kunt u het linkerkanaal, rechterkanaal of beide (stereo) kanalen van de dvd/mp3-
speler aan de main mix toewijzen.

20/47) P/N
Gebruik deze knop om uw tv-systeem te selecteren. PAL/NTSC

21) Component video out
Sluit de componentvideo-input van uw tv-set aan op deze output.
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22)
23)
24)
25)
26)
27)

28)

29)
30)
32)

34)

Audio stereo niet-gebalanceerd out

Sluit de niet-gebalanceerde line-input van uw mixer/versterker aan op deze output.
Coaxiaal out

Sluit de coaxiale video-input van uw fv-set aan op deze output.

Composietvideo out

Sluit de composietvideo-input van uw tv-set aan op deze output.

S-video out

Sluit de S-video-input van uw tv-set aan op deze output.

Optisch out

Sluit de optische audioinput van uw mixer/versterker aan op deze output.

Audio stereo-XLR gebalanceerd out

Sluit de gebalanceerde line-input van uw mixer/versterker aan op deze output.
IEC-voedingsaansluiting 100-240V

Deze aansluiting is bedoeld voor het meegeleverde netsnoer. Sluit een uiteinde van de
voedingskabel op de aansluiting aan, het andere uiteinde op het stopcontact en zet de stroom (01)
schakelaar aan om het apparaat te bedienen.

Mute (dempen)

Gebruik deze knop om de audio-output te dempen.

Uitwerpen

Druk op deze knop voor het openen of sluiten van de dvd-lade.

Step (stap)

Door op deze knop te drukken, kunt u door beelden bladeren, één beeld per keer.
Video

Druk op deze knop om te kiezen tussen Interlace-YUV, TV-RGB, PC-VGA of S-Video.

35/36/55/56) Cursor-knoppen

37)
38)
41)

44)

45)

46)

48)
49)
50)

51)

52)
53)

54)

Gebruik deze knoppen om door het schermmenu te navigeren.

Enter

Bevestig uw selectie in het schermmenu door deze knop in te drukken.

Time (tijd)

Door op deze knop te drukken, kunt u de schermbalk openen waarin de klok wordt weergegeven.
Menu

Druk op deze knop om het dvd-menu te openen.

OSD (schermmenvu)

Druk op deze knop om een balk te openen aan de bovenkant van het scherm, met
nummerinformatie, klok enz.

PBC (afspeelregeling)

Deze knop voor afspeelregeling geeft u de mogelikheid om afspeelregeling aan of uit te zetten. Bij
het afspelen van VCD's of SVCD's geeft afspeelregeling de gebruiker de mogelikheid tot
interactieve controle over de inhoud van deze schijven met de afstandsbediening.

Prog.

Stop met afspelen en druk op deze knop, de cd-speler gaat naar de programmeerstand. Voor meer
informatie, zie het hoofdstuk over programmeren op pagina 12.

Mic

Geen functie in de DVMP-150.

Volume -

Door op deze knop te drukken, kunt u het volumeniveau van de audio-outputs verlagen.

Volume +

Door op deze knop te drukken, kunt u het volumeniveau van de audio-outputs verhogen.

Angle (hoek)

Druk op deze knop om de camerahoek te wijzigen. Deze knop is alleen functioneel indien een dvd-
schijf deze opftie heeft.

Language (taal)

Druk op deze knop om de audiotaal of het audiokanaal te wijzigen.

Subtitle (ondertiteling)

Druk op deze knop om de taal van de ondertiteling te wijzigen of de ondertiteling uit te schakelen.
Clear (wissen)

Gebruik deze knop om de nummers te wissen, die eerder zijn ingevoerd met de knoppen voor
directe toegang (05/31).

Bestelcode: D1132 8 DARP l
AUDIDO



DVMP-150

60) Setup (instellen)
Druk op deze knop om het schermmenu te openen.
63) Zoom
Door op deze knop te drukken, kunt u de zoomfactor wijzigen.
64) Remain (resterend)
Door op deze knop te drukken, kunt u overschakelen tussen resterende tijd en klok.
65) Title (titel)
Door op deze knop te drukken, toont u het titelmenu van een dvd.
66) Return (terugkeren)
Druk op deze knop om terug te keren naar het vorige menu.

Installatie

Verwijder alle verpakkingsmaterialen van het apparaat. Controleer of alle schuimplastic en
opvulmaterialen zijn verwijderd. Sluit alle kabels aan.

Trek daltijd de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt of reparaties vitvoert.
Schade als gevolg van het niet naleven van deze instructie valt niet onder de garantie.

Instellingen en gebruik

Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, moet u altijd controleren of de netspanning overeenkomt
met de specificaties van het product. De specificaties staan op de achterkant van het apparaat.
Gebruik een product dat bedoeld is voor 120 V niet op een netspanning van 230 V, of omgekeerd.

Aansluiting:
01) Zet de Stroom (01) schakelaar uit.
02) Sluit de DVMP-150 met passende kabels aan op uw versterker.

LET OP: Zorg dat het apparaat vitgeschakeld is als u de kabels aansluit.

Batterijen plaatsen

01) Verwijder de beschermkap (67) van de batterijoehuizing.

02) Plaats de batterijen. Zorg ervoor dat de contactpunten van de batterij overeenkomen met de
symbolen die worden weergegeven in de getoonde tekening.

03) Plaats de beschermkap terug op zijn plaats.

Let op:

e De batterijen moeten correct worden geplaatst.

e U kunt de batterijen niet herladen, verwarmen, openen of kortsluiten. Gooi de batterijen niet in open
vuur.

e Meng geen verschillende soorten of oude en nieuwe batterijen.

e Indien de afstandsbediening niet goed werkt, of indien het bereik is verminderd, moeten alle
batterijen worden vervangen.
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Handelingen

01)

07)

08)

Voorbereiding

Wanneer u een dvd-film wilt kijken, zet u de televisie aan en selecteert u de aangesloten videoinput
naar de dvd-speler.

Indien u naar het geluid wilt luisteren via uw audioinstallatie, zet u het audiosysteem aan en
selecteert u de input van de dvd-speler.

Normaal afspelen

Druk op de stroomschakelaar (01) op het voorpaneel om de dvd-speler aan te zetten. Het startlogo
wordt weergegeven op het tv-scherm. Indien de schijflade al een schijf bevat, zal het afspelen
beginnen zodra de dvd-speler wordt aangezet.

Druk op de knop vitwerpen (04/30) om de schijflade te openen en plaats een schijf.

Druk op de knop vitwerpen (04/30) om de schijflade te sluiten. Het afspelen zal beginnen.

Druk op de knop play/pause (afspelen/pauzeren) ®/11(14/39) indien het afspelen niet automatisch
begint.

Sommige schijven tonen eerst een menu. Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) om tussen
verschillende opties te kiezen druk vervolgens op de knop enter (37). Als alternatief kunt u een
functie rechtstreeks selecteren, door de knoppen voor directe toegang (05/31) te gebruiken en
bevestigen door de knop enter (37) in te drukken.

Pauzeren

Druk op play/pause (afspelen/pauzeren) »/11(14/39) om de gepauzeerde modus te betreden
(stilstaand beeld). Het geluid wordt gedempt in de gepauzeerde modus.

Druk op play/pause (afspelen/pauzeren) B/11(14/39) om de afspeelmodus te hervatten.

Stoppen

Druk op de knop stop H (06/58) op de afstandsbediening om het afspelen te stoppen. Het startlogo
wordt weergegeven op het tv-scherm. Sommige schijven bieden de mogelikheid om het afspelen
te hervatten vanaf dezelfde plek, bijv. dvd's en muziek-cd's.

Druk op play/pause (afspelen/pauzeren) (14/39) om het afspelen te hervatten vanaf de plaats waar
het eerder was gestopt of vanaf het begin, afhankelijk van een dvd.

Druk twee keer op de knop stop H (06/58) om het afspelen volledig te stoppen.

Vorige en volgende

Druk tijdens het afspelen op vorige 144 (07/61) om terug te keren naar het begin van een nummer.
Druk nogmaals op vorige 44 (07/61) om terug te gaan naar het vorige nummer.

Elke keer dat u op de knop volgende »»1 (08/59) drukt, gaat u naar een volgend nummer.

Snel voorvuit/terugspoelen

Druk op Snel vooruit »» (10/40) om een dvd sneller af te spelen. De snelheid verandert elke keer dat
Snel vooruit »» (10/40) wordt ingedrukt.

Druk op play/pause (afspelen pauzeren) /11(14/39) om terug te keren naar een normale
afspeelsnelheid.

Druk op Snel terugspoelen << (09/42) om een dvd langzamer af te spelen. De snelheid verandert
elke keer dat Snel terugspoelen << (09/42) wordt ingedrukt.

Druk op play/pause (afspelen pauzeren) /11 (14/39) om terug te keren naar een normale
afspeelsnelheid.

Videomodus
Druk op de knop video (34) om fe kiezen uit: YUV, RGB, YPBPR, S-video.

OSD (Schermmenu)

MCD TRK 1/1 @© PBC &% HO-01:07:29 |

Druk op OSD (schermmenu) (44) om de schermbalk te openen (aan de bovenkant van het
scherm), waarop wordt weergegeven:

Bestelcode: D1132 10 DARP l
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15)

16)

Huidig nummer en de status voor dempen, afspeelregeling en herhalen (X = uit, 1 = herhaal 1
nummer, A = alles herhalen).

Ondertiteling
Druk op de knop subtitle (ondertiteling) (53) voor het selecteren van de gewenste taal van de
ondertiteling of het uitschakelen van de ondertiteling.

Stap

Druk op de knop step (stap) (32) om een enkel beeld vooruit te stappen fijdens het afspelen. Druk
verschillende keren op step (stap) (32) om verschillende beelden vooruit te stappen. Druk op
play/pause (afspelen/pauzeren) /11(14/39) om het afspelen te hervatten.

Herhalen

Druk op de knop repeat (herhalen) (15/43) om te kiezen uit: “repeat off” (herhalen uit), “repeat 1
frack” (herhaal 1 nummer), “repeat all” (alles herhalen)

(een volledige dvd/cd).

Loop afspelen

Druk op de knop loop/A-B (18/33) om het beginpunt van uw loop in te stellen.

Druk nogmaals op de knop loop/A-B (18/33) om het eindpunt in te stellen en de instelling te
voltooien.

Het gedeelte tussen A en B zal worden herhaald.

Druk een derde keer op de knop om het afspelen van de loop te beéindigen.

Langzaam

Druk op de knop slow (langzaam) (16/62) om een schijf langzaam voor- of achteruit of te spelen.
De snelheid verandert elke keer dat u de knop slow (langzaam) (16/62) drukf.

U kunt kiezen uit: 1/2, 1/3, 1/4,1/5, 1/6, 1/7 of normale snelheid.

Programmeren
Druk op prog. (46) om het schermmenu voor programmeren te openen.
T C T C T C T C
1 Egi== 5 ==ti== 9 ==:1==13 ==i--
2 ==i== 6 --:—- 10 -=:==14 --i--
3 ——t—=7 ==i==-11 ==:==15 —=i--
4 === 8 —=i-=-12 =-=i--16 —--:i--
PROG| [ PLAY CLEAR |

Met de DVMP-150 kunt u tot 16 nummers/hoofdstukken programmeren.

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) om door het menu te navigeren.

Gebruik de knoppen voor directe toegang (05/31) om het gewenste nummer/hoofdstuk in het
geselecteerde programmanummer in te voegen.

Wanneer u klaar bent, gaat u naar de afspeelknop op het scherm met gebruik van de
cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestigt u door de knop enter (37) in te drukken.

Gebruik de schermknop clear (wissen) om het volledige programma te wissen.

Beéindig de programmaweergave door twee keer op de knop Stop | (06/58) te drukken (pre-stop
en stop).

Zoom
Druk op de knop zoom (63) voor het in- en uitzoomen van het beeld. Het formaat van het beeld
verandert elke keer dat de knop wordt ingedrukt. U kunt kiezen uit: Uit, 2, 3, 4, 1/2, 1/3, of 1/4.

Volume en dempen

Druk op de knop vol + (50) button om het volumeniveau te verhogen en de knop vol = (49) om het
volumeniveau te verlagen.

Druk op de knop mute (dempen) (29) om het audiosignaal fe dempen. Druk nogmaals om de
dempfunctie te annuleren.

Bestelcode: D1132 1 DARP l
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17) Menu
e Druk op deze knop om het hoofdmenu van de dvd te openen en navigeer met gebruik van de
cursorknoppen (35/36/55/56) en de knop enter (37).

18) Titel

e Op sommige dvd's zal het titelmenu worden weergegeven, wanneer u op de knop title (titel) (45)
drukt. Kies de gewenste nummers met gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) of de knoppen voor
directe toegang (05/31). Bevestig uw keuze door op de knop enter (37) te drukken.

19) Hoek
e Door op de knop angle (hoek) (51) te drukken, kunt u verschilende camerahoeken selecteren. Deze
functie is alleen van toepassing op dvd's die op deze manier zijn opgenomen.

20) Taalkeuze

* Door op de knop language (taal) (52) te drukken, kunt u verschillende soorten geluidsweergave
selecteren, zoals: Audio: 1/2: AC3 2 CH English (2 kanalen Engels), Audio: 2/2: AC3 5.1 CH English (5.1
kanalen Engels).

Voordat u de voeding vitschakelt

Wanneer u klaar bent met het gebruik van de dvd-speler, moet u er goed op letten dat de schijflade
(02) is gesloten met de knop vitwerpen (04/30).

LET OP:

e Forceer de schijflade niet dicht als het apparaat is uitgeschakeld.

e Zet het apparaat niet uit terwijl de schijflade (02) open is.

¢ Schakel de stroom uit nadat de schijflade (02) is gesloten met de knop vitwerpen (04/30).

Cd/dvd's

01) Voorzorgsmaatregelen bij het hanteren van cd/dvd's

e Zorg dat er geen vingerafdrukken, vet of stof op het opperviak van een schijf komt. Als de schijf vuil
is, kunt u deze afvegen met een zachte droge doek.

*  Gebruik geen thinner, water, reinigingsspray voor platen, chemicalién voor elekirostatische
toepassingen of doekjes met siliconen om de schijven te reinigen.

e Hanteer schijven altijd voorzichtig om te voorkomen dat het opperviak beschadigt, vooral als u
schijven uit een hoesje haalt of deze erin stopt.

e Schijven mogen niet worden gebogen.

e Plaats geen dvd's in de buurt van warmtebronnen.

*  Maak het gatin het midden van een schijf niet groter.

e Schrijff niet op het etiket (bedrukte zijde) met een scherp voorwerp, zoals een potlood of balpen.

*  Op de schijff kan condensvorming optreden als deze vanuit een koude omgeving naar een warme
ruimte gebracht wordt, zoals buiten in de winter. Probeer de schijf niet droog te blazen met een
féhn, o.i.d.

02) Voorzorgsmaatregelen bij opslag
* Haal na het afspelen de schijf alfijd uit het apparaat.
*  Bewaar schijven altijd in hun hoesje (jewel case) om deze te beschermen tegen vuil en
beschadigingen.
¢ Leg de schijven niet op de volgende plaatsen:
01) Plaatsen die langere tijd blootgesteld zijn aan direct zonlicht.
02) Plaatsen met veel stof of een hoge luchtvochtigheid.
03) Plaatsen waar hitte van verwarming sterk voelbaar is.
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Systeeminstallatie

Wanneer u op de knop Setup (instellen) (60) drukt, wordt het hoofdmenu weergegeven. U kunt uit vijf
tabbladen kiezen:

General (algemeen)

Audio

Video

Password (wachtwoord)

Exit (afsluiten)

moowp

Wanneer u het instelingenmenu hebt geopend, kunt u de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) gebruiken om
te navigeren en het gewenste item te selecteren. Wanneer u een item hebt geselecteerd, drukt u op de
knop enter (37) om de selectie te bevestigen.

A. Algemene instellingen

= 0 A @ d» Dbl

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING
DEFAULT
NEXT PAGE

Dit menu wordt gebruikt voor het instellen van het tv-formaat, de videofuncties en dvd-functies en
bevat:
01) TV System (tv-systeem)

@ & ST @€ d» bl

TV SYSTEM NTSC

SCREEN SAVER PAL 60
VIDEO

TV _TYPE AUTO
PASSWORD

RATING

DEFAULT

NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) om het tv-formaat te selecteren waarop de dvd is
aangesloten. U kunt kiezen tussen:

e NISC

e PAL6O
e PAL

e Auto

02) Screen Saver (schermbeveiliging)

- | O A "d) Id» [

TV SYSTEM

SCREEN SAVER ON
VIDEO

TV TYPE

PASSWORD

RATING

DEFAULT

NEXT PAGE

Indien het apparaat niet wordt gebruikt voor meer dan 2 minuten, zal de schermbeveiliging worden
geactiveerd. Dit zal de levensduur van de aangesloten tv-set verlengen. De schermbeveiliging is
standaard ingesteld. Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) voor het aan- of uitzetten van de
schermbeveiliging.
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03) Video
® (5 A @ I» Dbl
TV SYSTEM NTSC
SCREEN SAVER PAL 60
VIDEO
TV TYPE TV-RGB
PASSWORD P-SCAN YPBPR
RATING PC-VGA
DEFAULT S-VIDEO
NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) voor het selecteren van:
¢ Interlace-YUV

e TV-RGB

e P-SCAN YPBPR

e PC-VGA

e S-Video

04) TV-Type
- 2 A @ Iy B
TV SYSTEM
SCREEN SAVER
VIDEO
TV TYPE
PASSWORD 4:3LB
RATING 16:9
DEFAULT
NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) om het formaat van de tv te selecteren waarop de dvd is
aangesloten. U hebt drie opties:

e 4:3PS: Pan & Scan voor een normale tv.

e  4:3LB: Letterbox voor een normale tv.

e 16-9: Breedbeeld voor een breedbeeld-tv.

Opmerking: Beschikbare beeldverhoudingen worden op de achterkant van de dvd-verpakking
afgedrukt. Sommige dvd's worden opgenomen in breedbeeldformaat (16:9) en anderen in
standaardformaat (4:3). Sommige dvd's zijn in beide formaten opgenomen en kunnen zijn voorzien van
de pan-scanfunctie. Indien de pan-scanfunctie beschikbaar is, zal het ervoor zorgen dat het 4:3
formaat het gehele scherm vult. Een gedeelte van het beeld zal echter aan beide zijden worden
afgesneden.

B
AN
R 43 16:9
. screen
N
Film ) )
format Normal Full view Letterbox | Wide screen
4:3
0,0 [SPye) [SPe)
) &) e
o~0 [c ~ o‘ lo ) o
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05) Password (wachiwoord)

- 2D A @ O

[o]e]

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
VIDEO

TV _TYPE
PASSWORD
RATING
DEFAULT

NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) en de knoppen voor directe toegang (05/31) om een

wachtwoord in te stellen.

06) Rating (classificatie)

= O AL @ d» DR
TV _SYSTEM 1 KID SAFE
SCREEN SAVER 2 G
VIDEO 3 PG
TV TYPE 4 PG13
PASSWORD 5 PGR
RATING 6 R
DEFAULT 7 NC-17
NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen cursor (35, 36, 55, 56) voor het instellen van een filter die bepaalde dvd's

moet blokkeren.

07) Default (standaard)

= (O A @

[bla]

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING
DEFAULT

NEXT PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) om restore (herstellen) te selecteren. Bevestig uw selectie door
op de knop enter (37) te drukken. De standaardinstellingen van de DVMP-150 zullen nu zijn hersteld.
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08) Power Resume (stroom hervatten)

= (O A @ I» Dbl

TV SYSTEM
SCREEN SAVER
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING
DEFAULT
NEXT PAGE

Wanneer de dvd-speler opeens wordt uvitgeschakeld vanwege een stroomstoring, zal de DVMP
terugkeren naar zijn vorige afspeelpositie wanneer deze weer wordt ingeschakeld. U hoeft dus niet door
de hele dvd te bladeren om uw vorige afspeelpositie fe vinden.

Selecteer de volgende pagina met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig door de
knop enter (37) in te drukken. U kunt nu het menu Power Resume (stroom hervatten) openen.

= (O A @ I» Dbl

POWER RESUME ON
PREV PAGE

Gebruik de cursorknoppen (35/36/55/56) voor het aan- of uitzetten van de functie stroom hervatten.
Bevestig uw selectie door op de knop enter (37) te drukken.
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B. Language setup (taalinstellingen)

@ | O AT @ Iy e

OSD LANGUAGE
AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG

Bevat:
01) OSD Language (taal van schermmenu)

S OAF @ d» bl

OSD LANGUAGE ENGLISH

AUDIO LANG CHINESE

SUBTITLE LANG GERMAN

MENU LANG SPANISH
FRENCH
PORTUGUESE

Deze functie geeft u de mogelikheid om een taal te selecteren voor het instelingenmenu en de
schermweergave.

In deze softwareversie kunt u kiezen uit Engels, Chinees, Duits, Spaans, Frans en Portugees. Selecteer uw
voorkeurstaal met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig door de knop enter (37) in te
drukken.

02) Audio Language (audiotaal)
Dit menu-item heeft geen functie in deze softwareversie. Gebruik de knop language (taal) (52).

03) Subtitle Language (ondertitelingstaal)
Dit menu-item heeft geen functie in deze softwareversie. Gebruik de knop subltitle (ondertiteling) (53).

04) Menu Language (menutaal)

B O AL @ I» Dl

OSD LANGUAGE CHINESE

AUDIO LANG ENGLISH

SUBTITLE LANG JAPAN

MENU LANG FRENCH
SPANISH
PORTUGUESE
GERMAN
LATIN

Deze functie geeft u de mogelijkheid om een taal te selecteren voor het instelingenmenu.

In deze versie kunt u kiezen uit Chinees, Engels, Japans, Frans, Spaans, Porfugees en Latijns. Selecteer uw
voorkeurstaal met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig door de knop enter (37) in te
drukken.
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C. Audio Setup (audioinstellingen)

& O A (@ I» b

AUDIO OUT
MIC SETUP
PROLOGIC I
KEY

ECHO

MIC VOL

Bevat:
01) Audio Out

= O 5@ 1 Dbl

AUDIO OUT SPDIF/OFF
MIC SETUP SPDIF/RAW
PROLOGIC 11

KEY

ECHO

MIC VOL

In het menu Audio Out kunt u het digitale geluidsformaat instellen dat uit de coaxiale of optische output
komt op het achterpaneel. Dit signaal wordt gebruikt wanneer het apparaat wordt aangesloten op een
digital surround-versterker.

SPDIF/OFF: sluit de digitale outputs.

SPDIFF/RAW: opent de digitale outputs voor het pure, niet-gemoduleerde digitale signaal.

SPDIF/PCM: staat voor Pulse Code Modulation. Het kan nodig zijn om deze functie te activeren indien de
digital surround-versterker het geluidsformaat niet kan herkennen. Selecteer uw gewenste
geluidsformaat met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig door de knop enter (37) in
te drukken.

02) Mic Setup (microfooninstellingen)
Dit menu-item heeft geen functie in de DVMP-150.

03) Prologic Il

= O A @ Iy Bl

AUDIO OUT

MIC SETUP

PROLOGIC 1l MOVIE MODE
KEY MUSIC MODE
ECHO

MIC VOL

Met deze functie kunt u uw ordinaire dvd/cd-geluid omzetten naar surround sound. U kunt uit twee modi
kiezen, of prologic op OFF (uit) instellen. Selecteer de modus prologic met gebruik van de
cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig door de knop enter (37) in te drukken.

04) Key
Geen functie in de DVMP-150.

05) Echo
Geen functie in de DVMP-150.

06) Mic Volume (microfoonvolume)
Geen functie in de DVMP-150.
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D. Video Setup (videoinstellingen)

= O A @ [1d» bR
BRIGHTNESS

CONTRAST

HUE

SATURATION

SHARPNESS

Bevat:
01) Brightness (helderheid)

8 O A @ [d» e

BRIGHTNESS 12
CONTRAST — 10
HUE — 8
SATURATION — 6
SHARPNESS — 421

0

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) voor het instellen van de helderheid. Instelbereik: van 0 tot 12.

02) Contrast

B O GO [y

BRIGHTNESS 12
CONTRAST — 10
HUE — 8
SATURATION — 6
SHARPNESS — 3

0]

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) voor het instellen van het contrast. Instelbereik: van 0 tot 12.

03) Hue (tint)

& O A@ [I» bl
BRIGHTNESS +6
CONTRAST — 44
HUE B
SATURATION — 0
SHARPNESS — -3

6

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) voor het instellen van de tint. Instelbereik: van -6 tot +6.
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04) Saturation (verzadiging)

= O A @ [1d» bl
BRIGHTNESS 12
CONTRAST — 10
HUE — 8
SATURATION I | — 6
SHARPNESS — 3
0

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) voor het instellen van de verzadiging. Instelbereik: van 0O tot
12.

05) Sharpness (scherpte)

= O A& [y e

BRIGHTNESS
CONTRAST

HUE
SATURATION - | —
SHARPNESS [

ONBRO®

Gebruik de cursorknoppen (35, 36, 55, 56) voor het instellen van de scherpte. Instelbereik: van 0 tot 8.

E. Downmix
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DOWNMIX

In het menu Downmix kunt u het analoge geluidsformaat selecteren.
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DOWNMIX LT/RT
VSS

LT/RT: een soort Dolby Pro Logic-formaat. Het wordt gebruikt wanneer het apparaat is aangesloten op
een Dolby Pro-versterker door middel van stereo-RCA-kabels.

Stereo: het wordt gebruikt wanneer het apparaat is aangesloten op een tv door middel van een scart-
kabel of wanneer het apparaat is aangesloten op een Dolby Pro Logic ll-ontvanger met stereo-RCA-
kabels.

Selecteer uw gewenste geluidsformaat met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig
uw keuze door de knop enter (37) in te drukken.

VSS: indien u het item kiest bij het afspelen van een schijf opgenomen met 5.1 kanalen, kunnen de
luidsprekers van het hoofdkanaal het audiosignaal weergeven met VSS-effect.
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F. Stereo setup (stereoinstellingen)
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Met dit menu kunt u kiezen:
01) OP mode (outputmodus)
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Selecteer uw gewenste outputmodus met gebruik van de cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig uw
keuze door de knop enter (37) in te drukken.

02) Dynamic range (dynamisch bereik)
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Indien u de buren 's nachts geen overlast wilt bezorgen, kunt u deze functie gebruiken om het volume
van geluidseffecten te verlagen zonder de originele toon te veranderen. Gebruik de cursorknoppen (35,
36, 55, 56) voor het instellen van het dynamische bereik van uit tot volledig.

03) Dual mono mode (Dubbele monomodus)
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Hier kunt u kiezen tussen stereo, left channel mono (linkerkanaal mono), right channel mono
(rechterkanaal mono) of mixed mono (gemengd mono).

Deze functie kan bijvoorbeeld worden gebruikt voor een VCD met twee talen (bijvoorbeeld Engels aan
de rechterkant en Nederlands aan de linkerkant). Selecteer uw gewenste modus met gebruik van de
cursorknoppen (35/36/55/56) en bevestig uw keuze door de knop enter (37) in te drukken.
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Installatievoorbeelden

Verbinding met een televisieset

Television DVMP-150

a
O}

@.

oPTICAL

{
- i::f:@ }33—

Verbinding met een televisieset met gebruik van een A/V-kabel

Television DVMP-150
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Indien de tv-set een S-videoinput heeft, kan de dvd-speler worden aangesloten met een S-videokabel.
Indien de tv-set geen S-videoinput heeft, gebruikt u een A/V-kabel.
Gebruik niet beide kabels tegelijkertijd!

Verbinding met een audiosysteem en tv-set met gebruik van componentoutputs

Audio system DVMP-150 Television
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Verbinding met een versterker en digitale audioinput en tv-set

Amplifier DVMP-150 Television

a= — -
) ) =)

;‘5,‘:‘% ) ; ;“; !
1)l 3 g Q s
B =
= S & —
oz 4 g el
7133 S ‘
5E&° S 15 =
= = S 2

i =Y |

| I H i
i L?\ To PRCR video input
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 5 CICE S —
Coaxial cable i i :L? To Y video input
Optical digital cable

Indien de versterker een coaxiale input heeft, kan de karaokespeler worden aangesloten met een

coaxiale kabel.
Gebruik geen coaxiale kabel en optische kabel tegelijkertijd!
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Onderhoud

De DAP Audio DVMP-150 is vrijwel onderhoudsvrij. U moet het apparaat echter wel schoon houden. Trek
de stekker uit het stopcontact en veeg de behuizing vervolgens af met een vochtige doek. Het artikel
mag niet worden ondergedompeld. Gebruik geen alcohol of oplosmiddelen.

Houd de aansluitingen schoon. Trek de stekker uit het stopcontact en veeg de audio-aansluitingen
schoon met een vochtige doek. Zorg dat de aansluitingen volledig droog zijn voordat u apparatuur
aansluit op andere apparaten of aan het lichtnet.

Problemen oplossen

DAP Audio DVMP-150.

Deze gids is bedoeld voor het oplossen van eenvoudige problemen. Als een probleem optreedt, moet u
de onderstaande stappen in de aangegeven volgorde uitvoeren tot een oplossing is gevonden. Als het
apparaat weer goed werkt, hoeft u de volgende stappen niet uit te voeren.

01) Als het apparaat niet goed werkt, trek dan de stekker uit het stopcontact.

02) Controleer de netspanning, alle kabels, instellingen, enz.

03) Steek de stekker weer in het stopcontact als al het bovenstaande in orde lijkt.

04) Trek de stekker weer uit het stopcontact als er na 30 seconden niets gebeurt.

05) Retourneer het apparaat naar uw DAP Audio-dealer.
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Productspecificaties

Voeding:
Stroomverbruik:
Videosignaal:
Signaal-ruisverhouding:
Audio-output:
Video-output:
Video/beeld:
Audio:
Frequentierespons:
Microfooninput:
Audio-output:

AC 100/240 - 50/60 Hz

25 Watt

NTSC/PAL

>92dB

20V p-p

1.0V p-p

MPEG1, MPEG2

MPEG1, MPEG2, Dolby Digital, DTS, analoog
20Hz - 20 kHz

XLR gebalanceerd, jack ongebalanceerd
stereo RCA ongebalanceerd

Afmetingen: 482 x 225 x 45 mm (LxBxH)
19" x 1 HE
Gewicht: 4Kg
Batterijen afstandsbediening: AAA 2x 1,5V
B 429 mm _
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482 mm
Ontwerp en productspecificaties kunnen zonder voorafgaande berichtgeving gewijzigd worden.
Website: www.Dap-audio.info
E-mail: service@highlite.nl
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Notities
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